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Yikan ynun, A. J. [Tonos
Cubupckuil 20cy0apcmeentblll yHusepcumem nymeti cO0OueHusl
(2. Hosocubupck, Poccuiickas @edepayus)

OUANOI A3bIKOB U KYNbTYP YEPE3 NPU3MY
ALEKBATHOCTU NMEPEBOMA PE4M
NPE3NAEHTA TOCYOAPCTBA

B cmamove npednpunsima nonsimka aHaIu3d a0ekeamHocmu nepeeood
Ha kumatickul a3vik peuu Ipesudenma Poccuu B. B. Ilymuna, codepoica-
wiell yemouuuswvle svipadicenusi. Ocoboe HUMaHue yOeusemcs ONUCAHUIO
OCHOBHBIX MENO0008 nepesood YCMOUYUBHIX GbIPANCEHUL U BbIABLEHUIO
Haubonee adeK8amHo20 Cnocoda nepesooa UOUOM HaA KUMAUCKULL A3bIK.
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KnioueBble CNOBa: ycmotiuuewie svipasicenus, (hpaseonocusmol, UOUOMBL,
Cnocodvl nepesooa, pyccKull A3biK, KUMAUCKULL A3bIK.

The article attempts to analyze the adequacy of translating V. V. Putin's
speech, containing stable expressions into Chinese. Special attention is paid
to the description of the main methods of translating stable expressions and
identifying the most appropriate way to translate idioms into Chinese.

Keywords: stable expressions, phraseological units, idioms, translation
methods, Russian, Chinese.

AKTyallbHOCTb TEMBI ONPEAEIAETCS TEM, UTO YCTONUMBBIE BhIpa-
KEHHs' 4aCTO MOXKHO BCTPETHTh B PEUHM Pa3JIMYHBIX IOJUTHKOB,
B TOM YHCJI€ U MPE3UACHTOB. [lesTenbHOCTD JH000T0 MOIUTHYECKO-
IO JIJiepa TPYIHO IPEICTaBUTh ceOe 0e3 HaBBIKOB BIIAZCHUS STUMHU
obopotamu peun. [0Bops 0 Pppazeosrornu B pedr MOTUTHIECKUX PY-
koBoguteneit, A. I1. Cenpix [1] cipaBeayiuBO 0TMEYal, YTO YMEHUE
HCIOIBb30BATh YCTOMUMBBIE BBIPAKEHHS ABISAETCS Ba)XKHOM 4acCTbIO
peur NONMTHKA, TMO3BOJISIIONICH eMy cTarTh Onwke K Hapoay. pa-
MOTHOE UX MCIIOJb30BaHHE TOBOPUT O MOJHUTHUKE KaK O YEIOBEKE,
VMMEIOIIEM S3bIKOBOE UyThE, CIOCOOHOM 3aBOEBAaTh aBTOPUTET Cpe-
Il Cyliareneu.

Henp — xoMmapaTUBHBIA aHAJIU3 YCTOMYMBBIX BBIPAXKEHUH pyc-
CKOTO M KMTAHCKOTO SI3bIKA SI3BIKOB HA MIPUMEPE CIIOBA «ABOCH Y.

PackppITHIO JTaHHOH LIeNN CIIOCOOCTBYET PelleHHE CIEAYIOIINX 3a/1aY:

1. IIpoaHanu3upoBaTh OCHOBHBIE CIIOCOOBI MEPEBOA YCTOHYM-
BBIX BBIP)KEHUHU C PYCCKOIO sI3bIKA HA KUTAMCKUI.

2. BpisBUTH Hanbosee afeKBaTHBIM MEPEeBO/ TEKCTa OOpaIIeHus
B. B. [lyTuHa K poCCUICKUM TpakJJaHaM Ha KUTAUCKUM SI3bIK.

! Cnenyet cpaszy OroBOPHTHCS, 4TO B paboTe aBTOPHI PHICPKUBAIOTCS IIHPOKOTO
[I0AXO0/1a K IMOHATHIO «yCTOMYMBOE BBIPAXKCHUEY, IOHUMAs [10]] 3TUM YCTOHUUBBIC
C TOYKHU 3PEHHs COCTaBa M YHOTPEOIEHHsS 0OOPOTHI PEUH, COCTOSIINE IETHKOM
N3 CIOB, MMEIOIIUX HOMHHATHUBHOE 3HAYEHME, OOJaJaloMUX CEMaHTHYECKOH
YJICHUMOCTBIO U CIIOCOOHOCTBIO K BOCHPOM3BOIMMOCTH. B KauecTBe CHHOHMMOB
K JaHHOMY ITIOHSITHIO YIIOTPEOISIOTCS. TEPMHUHBI «(PPa3eoIoTH3M») U «HANOMA.
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Ipeamer ucciieoBaHMs — EPEBOJI PYCCKOI0 YCTOMYHBOIO BbIpa-
JKEHUS «HA aB80Cb) B TEKCTAX KUTAUCKUX ra3eT.

Marepuan ucciaenoBaHuss — POCCUMCKUE W KHUTAMCKUE HHTEp-
HeT-u3anus (MHTepHET-TIopTasl razer «Hf ERI ) / Xyanbio mu-
6ao» 1 « 3§ / Boubxynii 6ao»).

OnHuM U3 ApKUX MOJUTUKOB-0paTopoB siBisercs [Ipesnaent Poc-
cun Bragumup Bragumuposuu IlytuH. B cBoeil peun oH yacTo uc-
MOJIb3YeT YCTOMYMBBIE BBIpAKEHHS, YTOOBI OKa3aTh BO3ECHCTBHE
Ha CO3HAHUE U TOBEACHUE CIIyllaTesieil. YCTOMUUBBIE BBIPAKECHUS,
ucnojib3dyemMble Bragumupom BranumupoBudeM, U3ydaloTcs ¢ pas-
JUYHBIX ToYeK 3peHust. OTHIUM U3 CAMBIX aKTyalIbHBIX B MEXKKYIBTYP-
HOI KOMMYHMKAIIUU ABJIIETCA, C HALIEH TOUYKU 3PEHUS, IEPEBOIOBE/-
yeckuil acrnekt. [ToroMmy 4To OT TOYHOCTH M ITPaMOTHOCTH MEPEBOA
3aBHCHUT BO3MOYXHOCTb a/ICKBaTHOTO OOIIEHUS MEXKTy JTIOAbMH, TOBO-
PALIMMHU Ha Pa3HBIX S3bIKaX U UMEIOLIUMU Pa3HbIE KyJIbTYpPhL.

Jig TOUHO# 1M BEepHOU mepenaun MHPOPMALUU MEePEBOIYUK, KaK
BTOPUYHBIA apECaHT, TOJKEH UMETh JOCTAaTOYHBIA OMBIT U ycep-
nmue. OcoOeHHO Tpy/aHas 3aja4a JiUisl MEPeBOIYUKA — 3TO MEPEBOJ
YCTOWUYUBBIX BbIpa)keHUM. I10OBBIIEHHAS CIOXKHOCTH TAKOIO Iepe-
BoJIa OOBSICHSCTCS TeM, YTO ()OHOBBIC 3HAHMS HOCHUTEJICH Pa3HBIX
KYJIBTYP OKa3bIBAKOTCS PA3IMYHBIMH, [IOTOMY YTO YCTOMUYUBBIE KOH-
CTPYKIIMU HE TOJBKO BBIPAKAIOT CYOBEKTHBHOE OIIEHOYHOE OTHO-
IIICHWEe TOBOPSIIETO K MHPOPMAIIMU, HO U HECYT B ceOe NCTopHUe-
CKYIO U KYJIBTYPHYIO MaMsITh HAPOJIA.

Kak u3BecTHO, CyIlIecTByeT YeThIpe Crioco0a rnmepeBoga yCTonyu-
BBIX BBIPA)KCHUM:

1. Meton ¢pa3eonoruueckoro IkBuBajeHTa. OH MOXKET OBITh
HCIIOJIB30BAH, €CJIM B SI3bIKE MEPEBOAA CYLIECTBYIOT YCTOMUYMBBIE
BBIPAKEHUS, KOTOPhIE TOYHO COBMANAIOT C OPUTHMHAIOM: KYU dice-
ne30, noka zopsavo | R2IRFTEk, kax puiba 6 eooe | Y1 H 157K u ap.

2. Meton (paszeosnornyeckoro anajiora. lcmons3yercs, eciu
B SI3bIKE MEPEeBOJIa HET (hPa3eoIOrMYeCKOro SKBHBaJieHTa. Torma
MIEPEBOTUHK MOAOMPACT B S3BIKE MEPEBO/IA TAKOE YCTONYMBOE BBI-
pakeHue, KOTOPOE COXPAHAIIO OBl IEPEHOCHOE 3HAUYEHHE ITPH U3Me-
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HEHUU 00pa3HOW OCHOBBI, HO MPH ATOM TIOJTHOCTHIO OBI COXPAHSIIO
CYTh BBICKa3bIBAHHS MEPBOMCTOYHUKA. [TpH 9TOM Ba)KHO yUUTHIBATH
SMOIMOHAIILHOE M CTHJIMCTHYECKOE 3HAUCHHE YCTOWYMBOTO BhIpa-
KEHUS: Habpame 6 pom 600bl | FELZ{EN] (10CI. «IPUKUABIBATHCSA
HEMBIM M [IIyXHMY); UCKamb u201Ky 6 cmoze cena | K%t (noca.
«HCKATh WTOJIKY, YIABIIYIO B MOPEY).

3. MeTtoz 10CJI0BHOTO MepeBoia. DTOT METOJ] MOXKET OBITh MPH-
MEHEH B TOM clly4yae, eClii YCTOMYMBOE BBIpRXKEHHE HE UMeeT 00-
pa3HOI OCHOBBI B SI3BIKE MEPEBOMIA: Kak sempom coyno | —F[) %
(DOCII. «IOIHOCTBIO CMECTHY); deramb uz myxu ciona | /N AKAE
(mocin. «cyera; fenarb U3 MEJIOYH TSIy HCTOPHUIO).

4. MeTon onucaTeIbHOTO MePeBoIa. DTOT METO/] HCIIOJIb3YETCS,
KOTJIa YCTOMYMBOE BBIPAKCHUE OPUTHHAJIA HE MMECT B SI3BIKE IIe-
pEBOJIa DKBUBAIICHTA, TIOATOMY U JIOCIIOBHOMY TIEPEBOJLY HE TOIJIe-
KUT: 6cnyeHymo panvuue epevenu | FTEIFIE (H10CH. «BCIyTHYTH
3MEI0, BOPOIIIA MAIKOU TPABY»); G3LICSA 3A 2YMHC, He 2060PU, YMO He
ot | BTEFRHMET (1oCiI. «KTO CHUIUT Ha THIPE, TOMY CIIE3Th C HETO
CIIOXKHO»); 00H020 noas 120001 | — 1.7 5% (HOCI. «I1aKabl ¢ OHO-
TO XOJIMay).

VIMeHHO TOCIeIHUM, YETBEPTHIM METOAOM IPUILIOCH I0JIb30-
BaThCsl MIEPEBOTYUKAM, YTOOBI OTHAXKIBI aJICKBATHO TIepeiaTh CIIOBa
POCCHIICKOTO TIpEe3UIeHTA.

PaccmoTrpum cambiii sipkuid mpumep. 25 mapra 2020 roma mpe-
3HJICHT BIIEPBBIC OOpATHIICS K IpaxcaHaM Poccuu 1o moBomy Ijio-
0aJIbHOM MaHJeMHH KOPOHABUPYCA, YTOOBI IPEAYIIPEIUTh POCCHUSIH
00 omacHOCTH MH(EKINH, OOBICHUTh BAKHOCTb COONIOACHUS MEp
0€30I1aCHOCTH M MPOJCMOHCTPUPOBATh CBOKO OJM30CTh K HAPOIY:
«Obpawarocy Ko 6cem epadicoanam cmpauvl. dasatime He OyOem
nocmynams, HOIA2AsCH HA HAule PYccKoe agochy. B cBoeit pedn mo-
JINTUK KUCIIONIb30BAJI YCTOMYMBOE BBIPAKEHHUE «HA aBOCHY [2].

CornacHo UCTOUHUKAM [3, 4], yCTOHUHBOE BBIPAKCHUE «HA ABOCHY
03HAYACT «8 HAOEHCOEe HA CIYUAUHYIO YOayy, e3eHUe»; HAOEIMbC s
HA CHACMAUBYIO CYHAUHOCb, YOauy 6e3 muamenbHol H0020mos-
KU, 0enas 4mo-aubo, He 000ymMbleasn 3apaneey.
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B cnoBe «aBoch» oTpakaeTcsi BakKHas I PYCCKOTO YeIOBEKa
uzest — 3TO TPECTaBICHNE O HETPeCKa3yeMOCTH Mupa. Mcmoms-
3ysl 3TO CIIOBO, YEJIOBEK BBIPAKAET CBOE OTHOIICHHE K 3TOMY MHPY.
[lyTuH e 37€Ch HE TOJIBKO BBIPAKAET CBOC HETaTUBHOE OTHOIIIC-
HHUE K COO0IIaeMOMY, HO M IIeJICHANPABICHHO BO3JEHCTBYET HA CO-
3HAaHUE W TMOBeJeHUe poccusiH. [1oaToMy coxpaHEHUE B IEpPEBOJIC
OCHOBHOI 11€JT1 BBICKa3bIBAHHS, KOTOPOE UMEET OC39KBUBAJICHTHOEC
YCTOHYNBOE BBIPAKEHHE «HA ABOCH» W TECHO CBSI3aHO C MUPOITOHH-
MaHHEM PYCCKOTO Hapoja, — 3TO BeChMa TpyaHas 3amaqa. M3yaum
MIEPEBOJIBI ATOTO NpuMepa B kutaiickux CMU.

[lepBbIii BapriaHT TIepeBOa TEKCTa BBICTYIUICHHUSI POCCHUHCKOTO
JMJEepa Ha KUTAUCKUM SI3bIK, BBIIIOJIHEHHBIN ra3eTol «XyaHbIIIO IH-
6ao» (FRERINIR) spyumt tak: FIFIFZEFTA AR @ B TAE
MRERTIRATH R B/ 5%32” - Ero obparnblii nepeson: «O6pa-
warocs Ko ecem epadicoanam Poccuu. /lasaiime ne 6yoem naoesmocsi
Ha HAWLY PYCCKYIo “‘cuacmausyio cayuaunocmy” » [5]. Bropoit Bapu-
aHT mepeBoja B rasere «Boubxysit 6ao» (32 i) 3Byuan tak: FiE
SKETE AR AEMERSE © B o0parHOM IepeBojie O3HAYaeT:
«Obpawaroce Ko 6cem epadxcoanam cmpauul. [lasaiime ne 6ydem
8 Oyute maumso HAdeNcoy Ha “‘cacmaugyro caydaunocms”» [6].

B mpuBeneHHBIX MTepeBoOIax MpH Mepeaade YyCTOHIHBOTO BBIpaXKe-
HUS «HA AB0Ch» HA KATANUCKUH S3bIK OBLT NCTIOIH30BAH YETBEPTHIH,
OTHCAaTeNbHBI MeTojl. B 00oMX BapmWaHTaX HCIONB3YeTCs CIOBO
BE5E, KOTOpOE 03HAYAET «CIy4YaiHO JOOUTHCS yclexa, H30eKarh
HecuacThs». Beipakenus (X 1 N Z [ {F roBOPAT O TOM, 4TO Ye-
JIOBEK OCO3HAET BO3MOYKHOCTb HEIPHUATHOCTH, HO BCE YK€ HE MPEJi-
MIPUHAMAET MEPBI MPEIOCTOPOKHOCTH U M0JIAraeT, YTO HHYETO IO~
XOTO HE CITYIHTCH.

B nepBom BapmaHTe mepeBoia COXpPaHSIFOTCSI BCE IEMEHTBI OpH-
runana A Y / naw n FRZHT / pycexuii. N3-3a 5TUX CIIOB CMBICIT
[EJIOT0 TMPENJIOKEHUST KUTAHCKUM YHTATeNIsIM OyleT HENOHSTEH,
MOTOMY YTO JUISl 3TOT0 Y HUX HET HEOOXOIUMBIX KYJIBTYPHBIX H (o-
HOBbIX 3HaHMU. [TI03TOMY MOXHO CKa3aTh, YTO, HECMOTPS HA YMECT-
HBI TIEPEBOJ| «HA AB0OCH», TIEPBBIA BapWaHT MEPEBO/IA B IEIOM
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OKa3bIBACTCS HEANEKBATHBIM, TOTOMY YTO Ul IOHUMAHUS MIPEUIO-
KEHHs M COXPAHEHUS YCIIEITHON MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHKallUU
TpeOyeTcs TOMOTHUTENbHBI KOMMEHTAPHH.

Bo BropoM BapmaHTe mepeBoj] HMparMaTH4YecKH aJanTHPOBaH
K KUTalCKUM YUTATENsIM, B HEM HET IIEPEBOJIa CIIOB «HAULY» U «PyC-
CKYlI0» Ha KUTaWCKuil s3bIK. IMEHHO 3TO oOierdaer npaBUIIbHOE
MMOHMMaHHUE UCXOTHOTO TEKCTa YNTATEISIMHU IPYTOH KyIbTyphl. BTO-
poli BapuaHT MEPeBOAa, B OTIMYUE OT IEPBOro, o0NagaeT TeM xKe
BO3EHCTBHEM Ha KUTAWILEB, YTO U OPUTHMHAJ, HO IIPH 3TOM HE Hy-
J1AeTCs B JIONOJTHUTEIBHOM MOSICHEHUH.

Takum 00pa3oM, HalTMYKME B KUTAWCKOM TEPEBO/E JIUIIb JIBYX CJIOB:
«HAULy» U «PYCCKYI0» — MOKET HMOMHOCTBIO U3MEHHUTH CMBICI (hpa3bl
W OOJIeTYUTH WM, HA00OPOT, 3aTPYIHHUTH €¢ aJIeKBaTHOE MMOHMMAaHHUE
yutarensimMu. [lostomy, pabortast Hasl IEpeBOIOM TEKCTOB BBICTYIUICHUH
B. B. Ilytuna ¢ pycckoro si3blka Ha KUTAUCKUi, IEPEBOJUUK TOJKEH
o0pamiare 0co0oe BHUMaHUE Ha yCTOWYMBBIC BBIPAKEHMSI, CTAPaThCs
JIOHECTH TOCBLT MOJUTHKA JI0 YUTATENeH, IPU 3TOM y4eCTh HaIW4ne
y HUX ()OHOBBIX 3HAHHH, 3aKJIFOYCHHBIX B 3THX BBIPAKCHUSX.
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H. A. /I3BUHKOBCKAasI
benopyccruii 2ocyoapcmeenuviti MeOUYUHCKULL YHUGepCUmem
(2. Munck, Pecnybnuxa benapycs)

FOMENbLWWHA TNA3AMU KUTACKUX TYPUCTOB,
NCTOPWKOB, JINHIBUCTOB W CTYOEHTOB

B cmamve npedcmagnenst nianst u nepcneKmugsl pazeumus mypucmu-
yeckozo busHeca 6 I omenvckoti obnacmu, cnocoocmayiouue u Conymcmay-
rowue smomy axmopul. Ocoboe guumanue y0eneHo aHamiu3y COCMOAHUL
20pOOCKOIL A3LIKOBOU Cpedbl, KOMOPOe U3VUAemcs KUMAUCKUMU CHyoeH-
mamu-puionocamu u npenooa8amenIMU-IUHSUCIAMU.

KnioueBble CNOBa: Ousnec-konmakmol, OUNUHSGUSM, UCIOPUKO-K)Ilb-
mypHoe Hacieoue, npuopumenHoe HanpasieHue, cyovexmol polHKa, Mmypu-
CMuYecKas uH@Ppacmpykmypa, SJKOHOMU4ecKuti popym.

The article presents plans and prospects for the development of tourism
business in the Gomel region, contributing factors and related factors. Special
attention is paid to the analysis of the urban language environment state, which
is studied by Chinese students-philologists and teachers of linguistics.

Keywords: business contacts, bilingualism, historical and cultural heritage,
priority direction, market subjects, tourist infrastructure, economic forum.
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